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Додаток 4
(Проєкт Договору)

ДОГОВІР № _________
поставки бензину оптовими партіями

[bookmark: _Hlk55379230]  м. Київ                                                                                                   «___»________2022 року
[bookmark: _Hlk55377930]Північний офіс Держаудитслужби (код ЄДРПОУ 40479560), в особі начальника
__________________________, що діє на підставі Положення про Північний офіс Держаудитслужби, затвердженого наказом Державної аудиторської служби України від 02.06.2016 №23 (далі – Покупець) з однієї сторони, та ____________________________________________________________________
(код ЄДРПОУ_____________), в особі ______________________________________________, що діє на підставі _______________________ (далі – Постачальник), з другої сторони
(далі разом – Сторони), уклали цей Договір про наступне.
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується постачати Покупцю партіями нафтопродукти
в асортименті в подальшому іменовані Товар, відповідно до коду
ДК 021:2015 - 09130000-9 - Нафта і дистиляти, а Покупець зобов'язується прийняти Товар
від Постачальника та оплатити його вартість на умовах даного Договору. Назва предмету закупівлі: Бензин А-95 (апарат Північного офісу Держаудитслужби: м. Київ, вул. Січових Стрільців, 18).
1.2. Асортимент та кількість Товару (об’єм товарної партії) погоджуються Сторонами у видаткових накладних на Товар.
У випадку необхідності, за вимогою однієї зі Сторін Договору. Сторонами на партію Товару можуть підписуватись Додатки, з визначенням асортименту, кількості та ціни Товару.
1.3. Товар згідно даного Договору постачається Постачальником Покупцю партіями. Під партією Товару розуміється кількість та асортимент Товару, визначений в окремій видатковій накладній на Товар.
1.4.  Відпуск нафтопродуктів буде відбуватися на автозаправних станціях (АЗС), які належать Продавцю на праві власності чи оренди і знаходяться за адресами:_______________________________________________________________________
1.5. Товар згідно даного Договору постачається Покупцю лише для виробничого споживання останнім.
1.6. Якість Товару повинна відповідати вимогам ДСТУ, ГСТУ, ТУУ та інших нормативних документів.
1.7. Постачальник має право залучати третіх осіб для належного виконання своїх зобов’язань за даним Договором.
2. [bookmark: _Hlk53743138]ЦІНА ТОВАРУ ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ
2.1. Ціна за одиницю виміру кількості Товару встановлюється за погодженням Сторін у видаткових накладних на Товар та згідно специфікації Додатка 1 до Договору. Ціна включає податки, збори та інші обов’язкові платежі до бюджетів, передбачені чинним законодавством України.
2.2. Загальна сума Договору становить суму вартості Товару, поставленого протягом терміну дії даного Договору, а саме: ____________ грн (_____________________________гривень ___ копійок), у т.ч. ПДВ: _______________ грн (_____________________________ гривень ___ копійок).
3. [bookmark: _Hlk53671057]СТРОКИ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
3.1. Після погодження Сторонами асортименту, кількості та ціни Товару (товарної партії) шляхом підписання відповідної видаткової накладної на Товар, Постачальник передає Покупцю за Актом приймання-передачі карток на пальне картку(и) на пальне встановленої форми відповідного номіналу (далі по тексту - картка(и) на пальне або картка(и)). Картка на пальне виготовляється на паперовому носії; глянцевому паперовому носії, заламінованого плівкою; пластиковому носії. Містить емблему торгової марки, вказівку на вид (марку) Товару та номінал. На картку нанесено штрих-код, голографічне зображення та інші ступені захисту.

3.2. Передача Постачальником карток на пальне уповноваженій особі Покупця здійснюється по місцезнаходженню офісу Покупця: м. Київ, вул. Січових Стрільців, 18 з підписанням уповноваженими представниками Сторін Акту приймання-передачі карток на пальне. 
3.3. Строк поставки товару: протягом 10 робочих днів з дня підписання договору.  Право власності на Товар переходить до Покупця з моменту підписання Сторонами видаткової накладної на Товар та Акту приймання-передачі карток на пальне.
3.4. Товар видається Покупцю лише на підставі та в обмін на картку на пальне, видану Постачальником Покупцеві на умовах, передбачених п. 3.1. даного Договору. Картка на пальне є товарно-розпорядчим документом на Товар, на підставі якого здійснюється видача (повернення) Товару за місцем знаходження Товару (АЗС). Картка на пальне не є розрахунковим чи платіжним засобом. Для отримання Товару (заправки пальним транспортного засобу на АЗС) водій пред’являє оператору АЗС картку на пальне. Оператор АЗС здійснює відповідну ідентифікацію картки на пальне, і, на підставі цього, здійснює фактичну передачу (видачу) Товару відповідної марки та кількості. При видачі Товару, картка на пальне залишається у оператора, що є підтвердженням факту отримання Покупцем Товару відповідного асортименту та кількості.
3.5. З метою належного виконання своїх зобов’язань щодо фактичної передачі (видачі) Товару Покупцю, Постачальник має право залучати необхідну кількість третіх осіб - підприємств, які мають відповідні права на експлуатацію АЗС (необхідних площ АЗС) і на виконання договірних відносин з Постачальником, забезпечують фактичну передачу (видачу) Товару Покупцю при пред’явленні останнім картки на пальне (надалі - Користувач (і) АЗС). Товари, отримані Покупцем від Користувача АЗС, що підтверджується чеком касового апарату (РРО), вважаються фактично виданими Постачальником Покупцю згідно умов цього Договору.
3.6. Покупець зобов’язаний фактично отримати Товар в межах терміну (строку) дії карток на пальне.
Термін дії карток на пальне вказується у відповідному Акті приймання-передачі карток на пальне і погоджується Сторонами шляхом підписання відповідного Акту приймання-передачі карток на пальне.
У випадку якщо термін дії карток на пальне не вказаний в Акті приймання-передачі карток на пальне, то термін дії карток на пальне становить 1 календарний рік від дати фактичної передачі карток на пальне за Актом приймання- передачі карток на пальне.
3.7. Постачальник зобов’язується фактично видати Покупцю Товар лише протягом терміну (строку) дії карток на пальне.
3.8. Видача (передача) Товару Покупцю здійснюється на автозаправних станціях (АЗС) Користувача (ів) АЗС, перелік яких узгоджується сторонами у Додатку № 2 до цього договору. Перелік АЗС може змінюватися Постачальником в односторонньому порядку. Повідомлення про такі зміни можуть надсилатися Покупцю засобами електронного або факсимільного зв’язку, а також шляхом розміщення інформації на веб-сайті Постачальника.
3.9. Видача (передача) Товарів Покупцю проводиться по-частково, та лише за умови їх фактичної наявності на АЗС Постачальника на момент проведення операції з видачі (передачі) Товарів.
Видача (передача) Товарів Покупцю підтверджується фактом отоварення картки на пальне (тобто повернення Постачальнику картки на пальне в обмін на виданий (переданий) ним Товар), що підтверджується чеком касового апарату (РРО).
Покупець зобов’язується протягом 3 (трьох) місяців зберігати чеки касовою апарату (РРО), отримані після проведення операції отоварення картки на пальне.
3.10. Товар Покупця видається Постачальником (Користувачем АЗС) тільки пред'явнику картки на пальне. Покупець запевняє, що кожен, хто пред’являє картку на пально, є його уповноваженим представником на отримання Товару від Постачальника.
3.11. Видача Товару на пошкоджену, протерміновану, заблоковану, підроблену картку на пальне або таку, що не містить реквізитів, вказаних у пункті 3.1. Договору, Постачальником (Користувачем АЗС) не здійснюється.
3.12. Картки на пальне дійсні для видачі Товару на протязі строку, визначеного відповідним Актом приймання- передачі карток на пальне, (п. 3.4. даного Договору). Картки на пальне, не пред'явлені оператору АЗС для отримання Товару протягом терміну дії картки на пальне анулюються (втрачають свою силу і є недійсними). Покупець зобов'язується забрати Товар зі зберігання до моменту анулювання карток на пальне.
Обмін наявних у Покупця анульованих карток на пальне можливий протягом 10 (десяти) календарних днів з дати закінчення терміну дії карток на пальне, при наявності у Покупця документа, якій підтверджує придбання Товару (видаткова накладна) та Акту приймання-передачі карток на пальне. Термін дії карток на пальне після обміну - один рік. Якщо з моменту придбання Товару до дати обміну карток на пальне відбулось зростання ціни Товару у Постачальника, обмін проводиться з перерахунком ціни Товару на момент звернення Покупця, відповідно до цін на пальне, визначених Постачальником в односторонньому порядку, з врахуванням ціни відповідного Товару на стелі АЗС Користувача АЗС на момент проведення обміну карток на пальне.
3.13. За порушення зобов’язань, передбачених пунктом 3.4. цього Договору (а саме - обов’язку отримати у Постачальника Товар протягом терміну дії карток на пальне), Покупець зобов’язаний сплатити на користь Постачальника майнову неустойку, яка обчислюється в розмірі 100% (сто відсотків) від кількості Товару, вказаної у протермінованІй (простроченій) картці на пальне.
Майнова неустойка відповідно до пункту 3.11. даного Договору та норм ч. 1
ст. 549, ч. 1 ст. 551 Цивільного кодексу України сплачується у майновій формі, тобто у формі Товару, передбаченого у відповідній картці на пальне. Покупець зобов’язаний сплатити майнову неустойку Постачальнику протягом 3 (трьох) календарних днів з моменту порушення зобов’язань, передбачених п. 3.4. даного Договору
3.14. За умов, передбачених п. 3.11. даного Договору, обов’язок Постачальника щодо передачі Покуплю Товару відповідно до п. 3.5. даного Договору у розмірі (кількості) вказаному у протермінованІй (простроченій) картці на пальне припиняється на підставі ст. 601 Цивільного кодексу України (зустрічне зарахування обов’язку Покупця сплатити неустойку у формі Товару та обов’язку постачальника передати Товар). Залік зустрічних однорідних вимог проводиться Постачальником в односторонньому порядку, автоматично, без підписання та надсилання додаткових документів (заяв, угод, актів, протоколів, і тому подібне).
4. [bookmark: _Hlk53736979]УМОВИ РОЗРАХУНКІВ
4.1. Розрахунки між Сторонами здійснюються в Українській національній валюті — гривнях. Вид розрахунків — безготівковий, шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника.
4.2. Розрахунки за Товар (партію Товару) Покупець здійснює протягом 10 (десяти) банківських днів з дати підписання Сторонами відповідної видаткової накладної на Товар.
4.3. Оплата здійснюється відповідно до ст. 49 Бюджетного кодексу України.
4.4. Фінансування здійснюється за кошти Державного бюджету України.
4.5. Згідно статті 23 Бюджетного кодексу України бюджетні зобов’язання та платежі з бюджету здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення.
4.6. За відсутності на рахунку Покупця коштів, виділених на оплату зобов’язань згідно з цим Договором, оплату Покупець здійснює протягом 7 (семи) банківських днів з моменту надходження коштів на рахунок Покупця.
4.7. Зобов’язання Покупця щодо оплати Товару за цим Договором вважається виконаним належно і у належний строк, у момент проставляння на видатковій накладній відмітки Державної казначейської служби України або її відділення (далі - Казначейство) про «Зареєстровано та взято на облік» та подання Покупцем до Казначейства платіжного доручення на оплату таких зобов'язань.
4.8. Покупець не несе відповідальності перед Постачальником за несвоєчасне перерахування коштів за поставлений Товар у разі тимчасового не проведення платежів Державною казначейською службою України на зазначені цілі, але не складає з себе зобов’язань оплатити вартість поставленого Товару.
4.9. Покупець зобов’язується самостійно попередити Постачальника про проведену оплату вартості Товару (партії Товару) шляхом передачі повідомлення про проведену оплату за допомогою факсимільного зв’язку.
4.10. При здійсненні оплати за Товар, посилання в платіжному документі на номер та дату даного Договору є обов’язковим.
5. УМОВИ ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ
5.1. Приймання Товару здійснюється в момент завантаження у наданий Покупцем транспорт.
5.2. У випадку невідповідності Товару по кількості та якості приймання - передача Товару, у місці його завантаження, здійснюється відповідно до вимог:
- Інструкції «Про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України» (затверджена Наказом № 281/171/578/155 від 20 травня 2008 року).
- Інструкції "З контролювання якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України" (затверджена Наказом від 4 червня 2007 року N 271/121).
6. ОСОБЛИВІ УМОВИ
6.1. АЗС Користувача здійснює відвантаження нафтопродуктів цілодобово. Автотранспортні засоби заправляються нафтопродуктами на АЗС через паливо роздавальні колонки в порядку черги.
6.2. Водії транспортних засобів, які заправляються на АЗС Користувача зобов’язані дотримуватись вимог правил техніки безпеки, правил пожежної безпеки та правил технічної експлуатації АЗС.
6.3. Сторони дійшли згоди, що:
- в разі відсутності на АЗС бензину марки А-95 при пред’явленні картки на даний вид Товару, Покупцю (його представнику) відпускається (фактично передається) бензин автомобільний марки А-95 підвищеної якості. В цьому випадку, фактична передача (відвантаження) бензину автомобільного підвищеної якості замість бензину марки А-95 буде вважатися належним виконанням зобов’язань Постачальником.
6.4. З моменту отримання карток на пальне на умовах передбачених даним Договором (що засвідчується Актом приймання-передачі карток на пальне), Покупець несе ризик втрати або пошкодження таких карток на пальне, в тому числі Покупець несе повну відповідальність за всі операції, здійснені з використанням втрачених/вкрадених карток на пальне, здійснені після їх крадіжки/втрати.
7. [bookmark: bookmark3]ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ УМОВ ДОГОВОРУ
7.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору Сторони несуть відповідальність, передбачену цим Договором та законодавством України.
7.2. Постачальник зобов'язується оформити податкову накладну відповідно до вимог діючого законодавства, зареєструвати податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних і надати її Покупцю в строки, передбачені законодавством. В разі порушення даного зобов’язання Постачальником, останній несе відповідальність в межах, передбаченим чинним законодавством України.
7.3. Сплата штрафу та/або пені чи застосування інших санкцій за цим Договором не звільняє Сторони від взятих на себе зобов'язань за цим Договором.
8. [bookmark: bookmark5]ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони прийшли до згоди про те, що у випадку виникнення форс-мажорних обставин (виникнення непереборної сили, яка не залежить від дії Сторін, а саме: війни, військових дій, блокади, ембарго, пожежі, повені та інших стихійних лих чи сезонних природних явищ, дій інших держав, міжнародних санкцій, валютних обмежень, зміни національного законодавства, обмежень, введених органами державної влади, знеструмлення електромережі, збоїв комп’ютерних систем тощо), які роблять неможливим виконання Сторонами своїх: обов'язків, Сторони звільняються від виконання своїх обов'язків на час дії вказаних обставин.
8.2. У випадку, якщо дія вказаних обставин продовжується більш ніж 30 днів, кожна із Сторін має право на розірвання договору і не несе відповідальності за це при умові, що вона сповістила про це іншу Сторону не пізніше ніж за 7 днів до розірвання.
8.3. Достатнім доказом дії форс-мажорних обставин є довідка, видана компетентними органами державної влади України або компетентними підприємствами, установами, організаціями за місцезнаходженням Схорони, яка піддалася дії обставин непереборної сипи.
8.4. Виникнення вищевказаних обставин не є підставою для відмови Покупця від сплати за Товар, поставлений до їх виникнення.
9. [bookmark: bookmark6][bookmark: _Hlk53733754]ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Усі спори або розбіжності, які виникли під час виконання з цього Договору, вирішуються шляхом переговорів та консультацій до досягнення Сторонами взаємної згоди.
9.2. Якщо відповідний спір або розбіжності неможливо вирішити шляхом переговорів та консультацій, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю
та підсудністю такого спору відповідно до законодавства України.
10. [bookmark: bookmark7]СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами, скріплення печатками (у разі їх наявності) та діє до 31.12.2022 року.
10.2. Договір укладається і підписується у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, з яких один примірник знаходитися у Постачальника, другий –
у Замовника.
10.3. Дія Договору може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі,
що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено
в установленому порядку.
10.4. Сплив строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке сталося під час дії цього Договору.
10.5. Цей Договір вважається достроково розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено
у самій додатковій угоді, цьому Договорі або законодавством України.
11. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ
11.1. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції/пропозиції за результатами електронного аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару) переможця процедури закупівлі/спрощеної закупівлі або узгодженої ціни пропозиції учасника у разі застосування переговорної процедури, крім випадків визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті та/або випадків перерахунку ціни за результатами електронного аукціону в бік зменшення ціни тендерної пропозиції/пропозиції учасника без зменшення обсягів закупівлі.
11.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених частиною 5 статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
11.3. Зміни до цього Договору набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено
у самій додатковій угоді, цьому Договорі або законодавством України.
11.4. Всі зміни і доповнення до цього Договору можуть бути внесеними тільки за домовленістю Сторін, складаються в письмовій формі, підписуються уповноваженими представниками Сторін, що оформлюється Додатковою угодою до цього Договору, яка є невід’ємною частиною до цього Договору. 
11.5. Жодна зі Сторін не може передавати свої права та/або обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди другої Сторони Договору.
11.6.  Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одній про зміну свого місцезнаходження, поштових та банківських реквізитів, номерів телефонів, зазначених
в цьому Договорі, реорганізацію, припинення Сторони у 5-ти денний строк з дня виникнення відповідних змін.
11.7. З будь-яких питань, що не врегульовані цим Договором, Сторони керуються законодавством України.
12. [bookmark: bookmark8]АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1. Сторони зобов’язуються дотримуватися вимог антикорупційного законодавства України.
12.2. Кожна з Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-як працівників другої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність, і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь Сторони, що його стимулювала.
12.3. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних дій без законних на те підстав або всупереч умовам цього Договору з метою вчинення впливу на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.
13. [bookmark: bookmark9]ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
13.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами законодавства України, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
13.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
13.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються протягом 5 (п’яти) робочих днів у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
13.4. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією зі Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови попереднього письмового погодження цього з іншою Стороною.
13.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками (відбиток печатки Виконавця скріплюється за його згодою/бажанням).
13.6. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної зі Сторін. 
13.7. Усе, що не обумовлено умовами цього Договору, регулюється законодавством України. У разі неналежного виконання Сторонами своїх обов'язків за цим Договором їх договірні зобов'язання діють у будь-якому випадку до повного та належного (якісного) їх виконання.
13.8. Сторони встановлюють, що умови цього Договору разом із додатками до нього, усі попередні переговори за ним, протоколи, листування, які так чи інакше стосуються предмету цього Договору, а також інформація, яка передається згідно з цим Договором, не може розголошуватися без попередньої письмової згоди іншої Сторони, окрім вимог оприлюднення визначених законодавством України у сфері публічних закупівель.
13.9. До цього Договору додається додаток - Специфікація, що становить його невід’ємну частину на 1 аркуші.
14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН 


	ПОСТАЧАЛЬНИК:


	
	ПОКУПЕЦЬ:

Північний офіс Держаудитслужби

Місцезнаходження:
м. Київ, вул. Січових Стрільців,18, 04053;
Код  ЄДРПОУ 40479560;
IBAN: UA548201720343130003000096013;
в ДКСУ м. Київ;
МФО: 820172;
e-mail: 262600@dаsu.gov.ua   
тел.: (044) 272-21-52
Не платник ПДВ

Начальник


________________/___________________
         Підпис                   ПІБ

















Додаток 1
до Договору поставки № __________
від ____  ____________ 2022 року



СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№ з/п
	Найменування 
(виробник, марка)
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за од., грн без ПДВ
	Загальна вартість, грн без ПДВ

	
	
	
	
	
	

	Загальна вартість, грн без ПДВ
	

	ПДВ  (___ %), грн.
	

	Загальна вартість, грн. з ПДВ
	



Загальна ціна (вартість) Товару відповідно до розрахунків, визначених Сторонами у цій Специфікації  становить: ______ грн (прописом), у т. ч. ПДВ – ____грн (прописом)/без ПДВ.

	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	
	ПОКУПЕЦЬ:

Північний офіс Держаудитслужби

Місцезнаходження:
м. Київ, вул. Січових Стрільців,18, 04053;
Код  ЄДРПОУ 40479560;
IBAN: UA548201720343130003000096013;
в ДКСУ м. Київ;
МФО: 820172;
e-mail: 262600@dаsu.gov.ua   
тел.: (044) 272-21-52
Не платник ПДВ

Начальник


________________/___________________
         Підпис                   ПІБ




